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il pensiero progettuale / design thinking colombini office,
2_ la scelta di uno stile proprio / choosing your own style

Colombini Office /

Il lavoro si trasforma, gli spazi diventano ispirazione.

Il nostro design che unisce persone, idee e futuro, in un equilibrio di funzionalita ed ele-
ganza. 250.000 m2 di produzione, 1.900 m? di arredi al giorno, oltre 1.250 persone: la
forza di un grande gruppo al servizio della massima personalizzazione. La Just-In-Time
production traduce flessibilita e precisione in valore concreto, garantendo progetti unici
e qualita costante.

Ogni ambiente nasce da una visione condivisa: i nostri progettisti, architetti e clienti colla-
borano per dare vita a luoghi che raccontano identita, favoriscono creativita e benessere.
Un'offerta modulare e sempre attuale apre possibilita infinite. In Colombini Office non
arrediamo soltanto. Disegniamo, con eleganza, I'esperienza del lavoro di domani.

Work transforms, spaces become inspiration.

Our design brings people, ideas and the future together, striking a balance between functionali-
ty and elegance. 250,000 m? of production space, 1,900 m? of furniture per day, over 1,250 em-
ployees: the strength of a large group at the service of maximum customisation. Just-in-time
production translates flexibility and precision into concrete value, guaranteeing unique projects
and consistent quality.

Every environment is born from a shared vision: our designers, architects and customers work
together to create places that express identity and promote creativity and well-being. A modu-
lar and ever-up-to-date offering opens up endless possibilities. At Colombini Office, we don't
just furnish. We elegantly design the work experience of tomorrow.




il pensiero progettuale / design thinking colombini office,
4_ la scelta di uno stile proprio / choosing your own style

Colombini Office / ARMADI E CONTENITORI

Armadi e Contenitori di Colombini Office rappresenta I'essenza della progettazione senza li-
miti. Le infinite possibilita compositive e la varieta di finiture permettono di creare ambienti su
misura, in grado di rispondere a ogni esigenza progettuale. In questo volume abbiamo imma-
ginato di progettare un luogo di stile, un contenitore di gusto Colombini Office. Un progetto,
un HUB dove i singoli piani rappresentano mood diversi in cui armadi, librerie, lockers, madie
si combinano creando un vero sistema. Perché “Armadi e Contenitori” non & un semplice pro-
gramma di arredo ma un vero sistema integrato.

Colombini Office’'s Cupboards and Storage units represent the essence of unlimited design.
The endless compositional possibilities and variety of finishes allow you to create tailor-made
environments that can meet any design requirement. In this volume, we have imagined desi-
gning a stylish space, a storage unit in the Colombini Office style. A project, a HUB where the
individual floors represent different moods in which cabinets, bookcases, lockers and side-
boards combine to create a true system. Because “Cabinets and Storage Units” is not just a
simple furniture programme but a true integrated system.
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librerie infinity, ante scorrevoli e cassetti interni / infinity bookcase
drawers and sliding doors / H 163,3 + P 36,4 + L 485

ARMADI-LIBRERIE+-LOCKERS
CUPBOARD+BOOKCASES+LOCKERS

Le immagini che seguono racconta-
no la progettazione del primo piano
del’'HUB; uno spazio, coworking, dove
armadi, librerie e lockers diventano
protagonisti dello spazio combinando-
si in un sistema. Tante soluzioni dedi-
cate alla condivisione creando un luo-
go ordinato, elegante ma dinamico /

The following images illustrate the
design of the first floor of the HUB,
a co-working space where cabinets,
bookcases and lockers take centre
stage, combining to form a single sy-
stem. Numerous solutions dedicated
to sharing create a tidy, elegant yet dy-
namic space /







1| | | |
| | a'r:'madi anta battente con top di finitura, maniglie bul / hinged door cabinets
| with top finish, bul handles / H 119,7 +/P 35,6 + L 360
|l A
basalto+nero

\ il

A
A
|




librerie infinity, ante scorrevoli e cassetti interni / infinity bookcase
12_ drawers and sliding doors / H 163,3 + P 36,4 + L 485

basalto+rovere white

spazi condivisi dove la funzione guida la forma / shared spaces
where function lead form







libreria infinity sospesa, ante battenti / Infinity suspended
16_ bookcase, hinged doors / H194,5+ P 35,3 +L 92,5

nero+bronzo ossidato

ante e volumi per equilibrate composizioni, visivamente
leggere / doors and structures for balanced, visually light
compositions




armadio retrofinito, ideale come divisorio
d’ambiente / cupboard with finished rear panel,
ideal for installation in the centre of the room
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libreria infinity per bloccaggio a soffitto / infinity bookcase
22_ for ceiling mounting / H 300 + P 33,3 + L 392,5

bianco opaco+nero
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26_

libreria infinity, ante battenti / infinity floor-standing
bookcase, hinged doors / H 259,3 + P 353 +L 482,5

rovere white+bronzo ossidato+basalto

reinventare infinite configurazioni per interpretare
ogni spazio / reinventing infinite configurations to interpret
every space
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armadio ante battenti taglio mansardato e maniglie bul / cabinets with hinged
doors, sloping top and bul handles / H 143-233 + P 45 + L 600

. malta+nero




moduli ad altezza variabile con taglio mansardato: perfetti per
ottimizzare vani sottoscala e nicchie irregolari / variable height
modules with attic cut: perfect for optimising irregular spaces
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on top + maniglie bul / hinged door cabinets
1 + P 45,6 + L 450




enti / infinity bookcasé
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librerie infinity, ante battenti, scorrevoli e cassetti, maniglia bul / infinity bookcases,

hinged, sliding doors and drawers, bul handles / H 259,3 + P 489 +L 815

LIBRERIE-ARMADI
BOOKCASES+CUPBOARDS

Nel secondo piano del’HUB, abbia-
mo creato uno spazio dinamico, con-
temporaneo, pensato per accogliere
I'energia creativa di una web agency
e trasmettere la personalita attra-
verso il design. Qui librerie e arma-
di diventano un sistema di elementi
architettonici capaci di delimitare,
connettere e scandire lo spazio con
leggerezza e coerenza formale /

On the second floor of the HUB, we
have created a dynamic, contempo-
rary space designed to accommodate
the creative energy of a web agency
and convey personality through de-
sign. Here, bookcases and cabinets
become a system of architectural
elements capable of delimiting, con-
necting and dividing the space with
lightness and formal consistency /
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librerie infinity, ante battenti, scorrevoli e cassetti, maniglia bul / infinity bookcases,
hinged, sliding doors and drawers, bul handles / H 259,3 + P 489 + L 815

rovere white-+grigio titanio
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librerie infinity, ante battenti, scorrevoli e cassetti, maniglia bul / infinity bookcases,
hinged, sliding doors and drawers, bul handles / H259,3 + P 48,9 + L 815

rovere white+grigio titanio

i cassetti come elemento compositivo e pretesto per il piano /
drawers as a compositional element and pretext for the top
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libreria infinity, ante battenti e cassetti, maniglia bul / infinity bookcase,
48_ hinged doors and drawers, bul handles / H 259,3 + P 48,9 + L 815

basalto+nero
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le linee del sistema modulare sottolineano la dinamica e creano
un ritmo che amplifica la percezione dello spazio / the lines of
the modular system emphasise the dynamics and create a rhythm
that amplifies the perception of space
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libreria infinity per bloccaggio a soffitto / infinity bookcase,
ceiling mounting / H 270 + P 33,3 + L 392,5
agave
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libreria infinity per bloccaggio a soffitto / infinity bookcase,
ceiling mounting / H 270 + P 33,3 + L 392,5

agave
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armadi anta battente con gola / hinged door cabinets
with recessed handles / H 258,7 + P 45+ L 180

bianco opaco+acero

armadio essenziale con anta a gola: linee pure e funzionalita
discreta / essential cabinet with recessed handle: clean lines
and discreet functionality
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armadi anta battente con gola / hinged door cabinets
with recess handles / H 258,7 + P45+ 1180

bianco opaco+acero
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Cristina Beccari
Casella di testo





